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(Japanese expression ver.) 

「♬世にも不思議な物語♬？」 
(English expression ver.) 

“♬The most mysterious story♬?” 
 

 
 
(Japanese expression ver.) 
「♬世にも不思議な物語♬？」 
 
「♬寝る子は育つ♬変じて♬意地悪や、イジメられる子は、それを凌ぐためのノウハウド
ンドン溜まりまくり♬とか…」 
「其れ、お前さんの事？ 
子供の頃からお前さん、意地悪、イジメられっぱなしだったんでしょ？ 
だったらノウハウもっと溜まっていていい筈なのに、何処に隠してんのよ？」 
「ウ．意地悪イジメとノウハウは必ずしも、比例関係にあるとは言えない…」 
「要するに、折角意地悪されたりイジメられるチャンスに恵まれていたのに、それを十分
に生かしきれなかったって事よねぇ～」 
「シャチョ、よく♬大阪人は、転んでもただでは起きへん、でぇ♬いうとりましたが、実
際には転んだだけで、何も得るところなく、ただ単に起き上がっていたというのがシャチ
ョの真相だったんどすねぇ…」 
「ウ．世の中には♬照る日、曇る日、雨の日の他に、スカの日♬というのがあるのが通説



じゃ…」 
（シャチョ以外二人そろって…） 
「よくもまぁ、勝手に諺、作りまくるよねぇ…その才を、なぜ商売にいかせないのかねぇ
…♬不思議、不思議、♬あれま、こりゃま、小山遊園地~♬的に世にも不思議な物語♬だ
よねぇ」と二人は言った。 
 
 
(English expression ver.) 
“♬The most mysterious story♬?” 
 
“Kids who well sleeping, will get growing on and on♬got changed to♬ Kids who get envy, 
bullied from arounds, for against, for climbing over beyond, will get so many knowhows♬ 
we can say it also, might it.” 
“Is it concerning to yours, above? 
If it`s so, knowhow stock against envy or bullying much more you have is reasonable, 
however, looks like few. why? you hide them somewhere inside you or not?” 
“Ugh!! Envy, bullying and against knowhows is not linearly linked. 
“From other angle watching at it, experiences of getting envied, bullied is not enough 
getting alive. Is it right?, hey you, Darling?” 
“Boss, you always said, that♬Osaka merchant guy, when slipped down, anytime grabbing 
something well when standing up again♬, but in actual, merely only slipped down, when 
you standing up, anything well no grabbing, standing up only, is your truth or not, Boss?” 
“Ugh!! In this world, ♬or shinny day, or cloudy day, or rainy day, and as ＋α, no hitting 
day also we have♬, it`s general theory!!” 
(Except Boss, the left 2 persons together) 
“Wow, so many his one way original proverbs he released!! Why does he no use it for 
business field, why? It`s his mysterious wonderland!!” they 2, said. 


